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Basic Parts
Zakladni sougasti
Podstawowe czesci («‘

Zakladné diely 4
5
6

Volitelné soucasti

Czesci opcjonalne

Vollteiné dlely

® The different figure and quantity of the following parts depend on the
different models which you have bought.

= Typy a mnozstvi nasledujicich souc€asti zavisi na modelu, ktery jste si
zakoupili.

= Rozne ksztally oraz iloci przy poszczegdinych czesciach zalezg od
zakupionego modelu. Ia.

= R6zna forma a mnozstvo nasledovnych ¢asti zavisi od réznych modelov, />

/

6

Accessory

PrisluSenstvi

Akcesoria

PrisluSenstvo

= These specifications are subject to change according to the agent / buyer's request.
= Tyto Gdaje se mohou ménit podle pozadavku prodejce/kupujiciho.

= Specyfikacje te moga ulec zmianie w zalezno$ci od prosby agenta / kupujacego.

= Tieto Specifikacie podliehaju zmene podl'a poziadavky predajcu / kupujaceho.
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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

Read and follow all instructions before using your vacuum cleaner to prevent the risk of fire,electric
shock, personal injury,or damage when using the vacuum cleaner.This guide do not cover all possible
conditions that may occur.Always contact your service agent or manufacturer about problems that you do
not understand. This appliance complies with the following ECDirectives :-73/23/EEC,93/68/EEC-Low
Voltage Directive—89/336EEC —EMC Directive.

This is the safety alert symbol.

This symbol alerts you to potential hazards that can kill or hurt you and others.

All safety messages will follow the safety alert symbol and either the word “WARNING” or
“CAUTION.” These words mean:

This symbol will alert you to hazards or unsafe practices which could

A WARNING cause serious bodily harm or death.

This symbol will alert you to hazards or unsafe practices which could cause
A UTION bodily injury or property damage.
A WARNING

¢ Disconnect electrical supply before servicing ¢ Do not pull or carry by cord, use cord as a
or cleaning the unit or when cleaner is not in handle, close a door on cord, or pull cord

use. around sharp edges or corners. Do not run
Failure to do so could result in electrical shock or ~ vacuum cleaner over cord. Keep cord away
personal injury. from heated surfaces.

Failure to do so could result in electrical shock

* Do not use vacuum cleaner to pick up anything or personal injury or fire or product damage.

that is burning or smoking such as cigarettes,
or hot ashes. * Do not allow to be used as toy. Close
Doing so could result in death, fire or electrical shock. attention is necessary when used by or
near children.

* Do not vacuum flammable or explosive e
Personal injury or product damage could result.

substances such as gasoline, benzene, thinners,
propane (liquids or gases). * Do not use the vacuum cleaner if the

The fumes from these substances can create a fire power cord or plug is damaged or faulty.
hazard or explosion. Doing so could result in death Personal injury or product damage could resullt.

or personal injury. In these cases, contact LG Electronics Service
Do not handle plug or vacuum cleaner with ~ Agent to avoid hazard.
wet hands. , _ * Do not use vacuum cleaner if it has been
Doing so could result in death or electrical shock. under water.
*Do not unplug by pulling on cord. Personal injury or product damage could result.
Doing so could result in product damage or electrical In these cases, contact LG Electronics Service
shock. To unplug, grasp the plug, not the cord. Agent to avoid hazard.

*Keep hair, loose clothing, fingers, and all parts
of the body away from openings and moving
parts.

Failure to do so could result in electrical shock or
personal injury.




* Do not continue to vacuum if any parts
appear missing or damaged.
Personal injury or product damage could result.
In these cases, contact LG Electronics Service
Agent to avoid hazard.

* Do not use an extension cord with this
vacuum cleaner

Fire hazard or product damage could result.

¢ Using proper voltage.
Using improper voltage may result in damage
to the motor and possible injury to the user.
Proper voltage is listed onthe bottom of vacuum
cleaner.

¢ Turn off all controls before unplugging.
Failure to do so could result in electrical
shock or personal injury.

* Do not change the plug in any way.
Failure to do so could result in electrical
shock or personal injury or product damage.
Doing so result in death. If plug does not fit,
contact a qualified electrician to install the
proper outlet.

¢ Repairs to electrical appliances may
only be performed by qualified service
engineers.
Improper repairs may lead to serious hazards
for the user.

*Do not plug in if control knob is not in
OFF position.

Personal injury or product damage could result.
(Depending on model)

*Keep children away and beware of
obstructions when rewinding the cord
to prevent personal injury.

The cord moves rapidly when rewinding.
(Depending on model)

* The hose contains electrical wires. Do not
use it if it is damaged, cut or punctured.
Failure to do so could result in death,or electrical
shock. (Depending on model)




IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

A CAUTION

* Do not put any objects into openings.
Failure to do so could result in product
damage.

* Do not use with any opening blocked:
keep free of dust, lint, hair, and anything
that may reduce air flow.

Failure to do so could result in product
damage.

* Do not use vacuum cleaner without
dust tank and/or filters in place.
Failure to do so could result in product
damage.

* Do not use vacuum cleaner to pick up
sharp hard objects, small toys, pins,
paper clips, etc.

They may damage the cleaner or dust bin.

e Store the vacuum cleaner indoors.

Put the vacuum cleaner away after use to
prevent tripping over it.

¢ The vacuum cleaner is not intended to
use by young children or infirm people
without supervision.
Failure to do so could result in personal
injury or productdamage.

* Only use parts produced or
recommended by LG Electronics
Service Agents.

Failure to do so could result in product
damage.

* Use only as described in this manual.
Use only with LG recommended or
approved attachments and accessories.

Failure to do so could result in personal
injury or product damage.

* To avoid personal injury and to prevent
the machine from falling when cleaning
stairs, always place it at the bottom of
stairs.

Failure to do so could result in personal
injury or product damage.

* Use accessory nozzles in sofa mode.
Failure to do so could result in product
damage.

* Make sure the filters (exhaust filter and
motor safety filter) are completely
dry before replacing in the machine.
Failure to do so could result in product damage.

¢ Do not dry the filter in an oven or
microwave.
Failure to do so could result in fire hazard.

¢ Do not dry the filter in a clothes dryer.
Failure to do so could result in fire hazard.

* Do not dry near an open flame.
Failure to do so could result in fire hazard.

* Always clean the dust bin after vacuuming
carpet cleaners or fresheners, powders
and fine dust.

These products clog the filters,reduce airflow
and can cause damage to the cleaner.
Failure to clean the dust bin could cause
permanent damage to the cleaner.
(Depending on model)

* Don 't grasp the tank handle when you
are moving the vacuum cleaner.
The vacuum cleaner s body may fall when
separating tank and body. Personal injury
or product damage could result. You should
grasp the carrier handle when you
aremoving the vacuum cleaner.
(Depending on model)

o If after emptying the dust tank the
indicator light is on(red), clean the dust
tank.

Failure to do so could result in product
damage. (Depending on model)




IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

A CAUTION

Thermal protector :

This vacuum cleaner has a special thermostat that protects the vacuum cleaner in case of
motor overheating. If the vacuum cleaner suddenly shuts off, turn off the switch and unplug
the vacuum cleaner. Check the vacuum cleaner for possible source of overheating such as
a full dust tank, a blocked hose or clogged filter. If these conditions are found, fix them and
wait at least 30 minutes before attempting to use the vacuum cleaner. After the 30 minute
period, plug the vacuum cleaner back in and turn on the switch.




DULEZITE BEZPECNOSTNi POKYNY

Pfed pouzitim vaSeho vysavace si pfectéte a dodrzujte vSechny pokyny, abyste predesli riziku pozaru, urazu
elektrickym proudem, zranéni nebo hmotnych 8kod. Tato pfirucka nezahrnuje veskeré situace, které by mohly
nastat. Pokud mate problém, se kterym si nevite rady, vzdy kontaktujte zastupce servisu nebo vyrobce. Tento
pfistroj vyhovuje nasledujicim smérnicim ES: — 72/23/EEC, 96/98/EEC — smérnice o nizkonapétovych
zafizenich, 89/336/EEC — smérnice o elektromagnetické kompatibilité.

Toto je symbol bezpe€nostniho upozornéni.

Tento symbol upozorfiuje na mozna rizika, ktera mohou zpusobit smrt nebo zranéni vas

nebo dalSich osob.

V8echna bezpegnostni upozornéni budou uvedena symbolem bezpecnostniho upozornéni a slovem
.VAROVANI” nebo ,VYSTRAHA". Tato slova znamenaji:

A '~ Tento symbol upozorfiuje na rizika nebo nebezpecné postupy, které mohou
VAROVANI zpUsobit vazné zranéni nebo smrt.
- Tento symbol upozorfiuje na rizika nebo nebezpecné postupy, které mohou
A VYSTRAHA zpUsobit zranéni nebo hmotné skody.

A VAROVANI

 Pfed udrzbou nebo ¢isténim pristroje,
nebo kdyZ vysavac neni pouzivan, odpojte
pfistroj od napajeni.

V opacném pfipadé hrozi uraz elektrickym
proudem nebo zranéni.

» Nepouzivejte vysavac k vysavani hoficich
nebo doutnajicich materialti jako cigarety
nebo horky popel.

Mohlo by dojit k nehodé s nasledkem smrti,
pozaru nebo Urazu elektrickym proudem.

* Nevysavejte horlavé nebo vybusné
materialy jako benzin, benzen, fedidla
nebo propan (kapaliny nebo plyny).
Vypary z téchto latek mohou zpUsobit riziko
pozaru nebo vybuchu. Jejich vysavani mize
mit za nasledek smrt nebo zranéni.

* Nemanipulujte s vysavac¢em ani jej
nezapinejte vlhkyma rukama.

Mohlo by dojit k nehodé s nasledkem smrti
nebo uUrazu elektrickym proudem.

* Nevypinejte tahanim za Sidru.

Mohlo by dojit k nehodé s nasledkem
poskozeni pfistroje nebo Urazu elektrickym
proudem. Pfi odpojovani tahejte za zéstrcku,
nikoli za $idru..

* Udrzujte vlasy, volné obleceni, prsty a
veskeré casti téla v bezpecné vzdalenosti
od otvorti a pohyblivych soucasti.

V opaéném pfipadé hrozi uraz elektrickym
proudem nebo zranéni.

« Netahejte ani neprenasejte vysavac za sidru,
nepouzivejte $idru namisto rukojeti, nenechte
$idru priskfipnout ve dvefich ani ji netahejte
kolem ostrych hran nebo rohtl. Nepietahujte
vysavac pies napajeci kabel. Udrzujte napajeci
kabel v bezpeéné vzdalenosti horkych objektu.
V opacném pfipadé hrozi uraz elektrickym
proudem, zranéni, pozZar nebo poskozeni pfistroje.

* Nepouzivejte vysavac jako hracku. Pokud je
pouzivan détmi nebo v blizkosti déti,
zachovavejte zvysenou opatrnost.

MuZe dojit k Urazu nebo poskozeni vyrobku.

* Nepouzivejte vysavac, je-li pfivodni $itira
nebo zastrcka poskozena nebo vadna.

Muze dojit k Urazu nebo poskozeni vyrobku. V
takovych pfipadech kontaktujte zastupce
servisu LG Electronics, abyste predesili riziku.

* Nepouzivejte vysavac bez opravy, kdyz byl
pod vodou.

Muze dojit k Urazu nebo poskozeni vyrobku.
V takovych pfipadech kontaktujte zastupce
servisu LG Electronics, abyste predesili riziku.

* Pokud néktera soucast chybi nebo je
poskozena, nepokracujte ve vysavani.
MUze dojit k Urazu nebo poskozeni vyrobku.
V takovych pfipadech kontaktujte zastupce
servisu LG Electronics, abyste predesli riziku.

* Pro napajeni tohoto vysavace nepouzivejte

prodluzovaci $naru.
Muze dojit k pozaru nebo poskozeni vyrobku.




A VAROVANI

* Pouzivejte spravné napajeci napéti.
PouZiti nespravného napéti muze zpUsobit
poskozeni motoru nebo zranéni uzivatele.
Spravné napéti je uvedeno na spodni
strané vysavace.

* Pfed odpojenim od napajeni vypnéte
vSechny ovladaci prvky.

V opacném pripadé hrozi Uraz elektrickym
proudem nebo zranéni.

¢ Zastréku zadnym zplisobem
nepozménujte.

V opaéném pripadé hrozi Uraz elektrickym
proudem, zranéni, nebo poskozeni pfistroje.
Takova Cinnost je Zivotu nebezpeéna.

Pokud se zastréka nehodi do zasuvky, pozadejte
elektrikare o instalaci vhodné zasuvky.

* Opravy elektrickych zarizeni smi
provadét jen kvalifikovany servisni
technik.

Nekvalifikované opravy mohou mit za nasledek
vazna rizika pro uzivatele.

* Nepriblizujte prsty k rotujicim soucastem.
V opacném pfipadé muze dojit k poskozeni
pfistroje. rotujici soucast.

* Nezapojujte vysavac, kdyz vypinac¢ neni
v poloze OFF (Vypnuto).

Muze dojit k Urazu nebo poskozeni vyrobku.
(V zéavislosti na modelu)

* PFi navijeni napajeciho kabelu udrzujte
déti v bezpeéné vzdalenosti a vénujte
pozornost prekazkam, aby nedoslo k trazu.
Kabel se pfi navijeni rychle pohybuje.

(V zavislosti na modelu)

¢ Hadice obsahuje elektrické vodice.
Nepouzivejte ji, pokud je poSkozena,
nafiznuta nebo propichnuta.

V opacném pripadé hrozi smrt nebo uraz
elektrickym proudem.
(V zavislosti na modelu)
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DULEZITE BEZPEC

* Nevkladejte Zadné predméty do otvoru.
V opacném pripadé mlze dojit k poskozeni
pristroje.

* Nepouzivejte vysavac, pokud je zablokovan
néktery otvor — udrzujte je Cisté od prachu,
vlaken, vlasti a ¢ehokoli, co by mohlo
branit prichodu vzduchu.

V opacném pfipadé mize dojit k poSkozeni
pfistroje.

> Nepouzivejte vysavac bez nainstalovaného
zasobniku na prach a filtra.

V opacéném piipadé muze dojit k
poskozeni pfistroje.

* Nevysavejte ostré tvrdé predméty,
malé hracky, $pendliky, kancelaiské
svorky apod.

Muze dojit k po§kozeni vysavace nebo
zasobniku na prach.

* Vysavac skladujte ve vnitfnich prostorach.
Po pouziti vysavacl uklidte, abyste predesli
nehodam zpusobenym zakopnutim o né;j.

* Vysavac neni ur¢en pro pouziti malymi
détmi nebo invalidnimi osobami bez
dozoru.

V opacéném pfipadé muze dojit k Urazu
nebo poskozeni pfistroje.

» Pouzivejte pouze soucasti vyrobené
firmou LG Electronics nebo doporucené
zastupcem servisu.

V opacéném pripadé muaze dojit k poSkozeni
pristroje.

» Pouzivejte vysavac pouze zplsobem
popsanym v této priruéce. Pouzivejte
pouze s prislusenstvim a dopliiky
doporuc¢enymi nebo schvalenymi firmou LG.
V opaéném piipadé maze dojit k Grazu
nebo poskozeni pristroje.

* Abyste predesli irazu nebo padu
pristroje, pfi vysavani schodu jej vzdy
umistéte na spodni stranu schodisté.

V opacném pfipadé muze dojit k Urazu
nebo poskozeni pfistroje.

A VYSTRAHA

* V rezimu vysavani pohovek je nutné
pouzivat pifidavné hubice.

V opacném piipadé muize dojit k poskozeni
pfistroje.

1) Saci vykon muze byt sniZen pfi nasati
vétSich kousku prachu. V takovém pfipadé
vycistéte vzduchovy filtr a odvod vzduchu
(strany 11 a 12).

2) Pokud po vyprazdnéni zasobniku na
prach je indikator rozsviceny (€ervené)
nebo blika, vycistéte vzduchovy filtr,
odvod vzduchu, zasobnik na prach a viko
(strana 11).

V opacéném piipadé maze dojit k poskozeni
pristroje. Kdyz indikator blika déle nez 2-3
minuty, saci vykon se snizi za Gi¢elem ochrany
motoru pred pfehratim.

¢ Pfed umisténim filtra (vyfukového,
vzduchového a bezpeénostniho filtru motoru)
do pristroje se ujistéte, ze jsou zcela suché.
V opaéném pfipadé mlze dojit k poskozeni
pristroje.

* Nesuste filtry v troubé nebo mikrovinné
troubé.

V opacném pfipadé hrozi riziko pozaru.

* Nesuste filtry v susi¢ce na Saty.

V opacném pfipadé hrozi riziko pozaru.

* Nesuste filtry nad otevienym plamenem.
V opacném pfipadé hrozi riziko pozaru.

* Netlacte ani netahejte za paku na vysavaci
Pokud je paka poskozena, vysava¢ nemusi
pracovat spravné a indikator mizZe ervené
blikat a muzZe se ozvat zvukové znameni,

i kdyz zasobnik na prach neni piny.
V takovém pfipadé kontaktujte zastupce
servisu LG Electronics.

* Po vysavani ¢isticli na koberce,
osvézovacu, pudru nebo jemného prachu
vzdy vycCistéte zasobnik na prach.

Tyto latky ucpavaji filtry, snizuji pratok
vzduchu a mohou zpUsobit poSkozeni vysavace.
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A VYSTRAHA

Opomenuti vycistit zasobnik na prach
mUze mit za nasledek
trvalé poskozeni vysavace. (V zavislosti

* Pokud po vyprazdnéni zasobniku na
prach je indikator rozsviceny (Eervené)

nebo blika, vycistéte zasobnik na prach.
namodelu) L V opaéném pripadé mize dojit k
* Pf pfemistiovani vysavade jej poskozeni pfistroje.
neuchopujte za rukojet’ zasobniku na L. A
prach. (V zavislosti na modelu)

Télo vysavace by mohlo spadnout poté,
co by se zasobnik a télo oddélily. MGze
dojit k urazu nebo poskozeni vyrobku.
Pfi pfenaseni vysavace byste jej méli drzet
za rukojet pro pfenaseni. (Strana 10)

(V zavislosti na modelu)

Tepelna ochrana:

Tento vysava¢ ma specialni termostat, ktery chrani vysavac v pfipadé prehrati motoru.
Jestlize se vysava¢ nahle vypne, vypnéte vypinac a odpojte vysavac ze sité.
Zkontrolujte mozny zdroj prehfati vysavace, jako je plny zasobnik na prach, ucpana
hadice nebo zaneseny filtr. Jsou-li tyto divody zjiStény, odstrarite je a vyckejte aspori
30 minut pfed dalSim pouzivanim vysavace. Po uplynuti 30 minut zapojte pfivodni

$fdru vysavace a zapnéte vypinac. Jestlize se vysavac opét nespusti, kontaktujte
kvalifikovaného elektrikare.
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WAZNE INSTRUKCJE DOT. BEZPIECZENSTWA

Aby unikna¢ pozaru, porazenia pradem, wypadkéw lub uszkodzen nalezy przed przystapieniem do
uzytkowania odkurzacza przeczytac, a nastgpnie przestrzegac¢ wszystkie wskazowki. Przewodnik ten
nie obejmuje wszystkich okolicznoéci, ktére moga mie¢ miejsce. Zawsze w wypadku problemoéw,
ktorych nie potrafisz rozwigza¢, prosimy o kontakt z serwisem lub producentem.
Niniejsze urzadzenie jest zgodne nastepujacym dyrektywami: -73/23/EEC,93/68/EEC - Dyrektywa
niskich napie¢ - 89/336EEC - Dyrektywa zgodnosci elektromagnetyczne;.

To jest symbol alarmu bezpieczenstwa.

Symbol ten ostrzega przed potencjalnymi zagrozeniami, ktére moga, spowodowaé¢ Smierc

lub inne wypadki.

Wszystkie komunikaty dotyczace bezpieczenstwa beda poprzedzone tym symbolem oraz

stowami ,OSTRZEZENIE" lub ,UWAGA".

Znaczenia tych stow:

o Symbol ten ostrzega przez zagrozeniami lub niebezpiecznymi praktykami,
A OSTRZEZENIE ktére moga spowodowac powazne wypadku lub $mier¢.
Symbol ten ostrzega przez zagrozeniami lub niebezpiecznymi praktykami,
A UWAGA ktére moga spowodowac¢ wypadki lub uszkodzenia sprzetu.

A OSTRZEZENIE

* Jezeli urzadzenie jest nieuzywane lub * Nie wolno ciggna¢ urzadzenia za kabel,
przed przystapieniem do jego czyszczenia uzywac¢ go jako uchwytu, zamyka¢ na
lub czynnosci serwisowych nalezy nim drzwi oraz przeciagaé go po ostrych
odtaczy¢ kabel zasilania. 3 krawedziach lub naroznikach. Nie wolno
Nie prze§trzegan|e tegO moze Spovyodowac przejeidiac’: odkurzaczem po kablu
porazenie pradem lub inne wypadki. zasilajacym. Trzyma¢ kabel z dala od

* Nie wolno uzywa¢ odkurzacza do
wciagania przedmiotéw, ktore palg sig lub
dymig takich jak papierosy lub goracy

goracych powierzchni.
Nie przestrzeganie tego moze spowodowac
porazenie pradem, inne wypadki, pozar lub

opiot.
lgiepprzestrzeganie tego moze byé przyczyng ~ uszkodzenie urzadzenia.
$mierci, pozaru lub porazenia pradem. * Nie pozwol aby urzadzenie byto uzywane
* Nie wolno wciaga¢ substancji jako zabawka. Konieczna jest
tatwopalnych lub wybuchowych takich jak zwiekszona uwaga podczas korzystania
benzyna, benzen, rozpuszczalniki lub z urzadzenia przez dzieci lub w ich
propan. (ciecze lub gazy). poblizu.

Opary tych substancji moga by¢ przyczyna Moze zdarzy¢ sie wypadek lub uszkodzenie
pozaru lub eksplozji. Nie przestrzeganie tego sprzetu.

moze bYé przyczyna smierci lub innych * Nie korzystaj z odkurzacza, jesli kabel
wypadkow. o A
« Nie wolno obstugiwaé urzadzenia lub zasilajacy lub wtyczka sa zniszczone lub
uszkodzone.

wtyczki zasilania mokrymi regkoma. - © .
Nie przestrzeganie tego moze by¢ przyczyng ~ Moze zdarzy¢ si¢ wypadek lub uszkodzenie

$mierci lub porazenia pradem. sprzetu.

« Nie wolno odtacza¢ urzadzenia ciagnac za W takich wypadkach nalezy skontaktowac
kabel. sie z autoryzowanym serwisem LG
Nie przestrzeganie tego moze by¢ przyczyng  Electronics.
uszkodzenia urzagdzenia lub porazenia * Nie wolno korzysta¢ z urzadzenia bez
pradem. Podczas odfaczania zawsze naprawy, jezeli ulegfo ono zanurzeniu w
chwytaj za wtyczke, nigdy za kabel. wodzie.

* Diugie wilosy, luzne ubrania, palce i inne Moze zdarzy¢ si¢ wypadek lub uszkodzenie
cze$ci ciata nalezy trzymac¢ z dale od sprzetu.
ruchomych czesci urzadzenia. W takich wypadkach nalezy skontaktowac
Nie przestrzeganie tego moze spowodowac si¢ z autoryzowanym serwisem LG
porazenie pradem lub inne wypadki. Electronics.
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* Nie wolno kontynuowa¢ odkurzania w
razie wystapienia usterki, braku lub
uszkodzenia jakiej$ czesci.

Moze zdarzy¢ sie wypadek lub uszkodzenie
sprzetu.

W takich wypadkach nalezy skontaktowac
sie z autoryzowanym serwisem LG
Electronics.

¢ Nie wolno uzywac¢ kabli przedtuzajacych z
tym odkurzaczem
Moze wystapi¢ zagrozenie pozarem lub
uszkodzenie sprzetu.

* Wiasciwe napiecie.

Korzystanie z zasilania o niewtasciwym
napieciu, moze spowodowa¢ uszkodzenie
silnika oraz niebezpieczehstwo wypadkow dla
uzytkownika. WiaSciwe napigcie podane jest
na spodzie odkurzacza. Nalezy go
przestrzegaé, aby unikna¢ zagrozenia.

* Przed odtaczeniem wtyczki z zasilania
nalezy wytaczy¢ wszystkie urzadzenia
sterujace.

Nie przestrzeganie tego moze spowodowac
porazenie pradem lub inne wypadki.

* Nie wolno w jakikolwiek spos6b zmienia¢
wtyczki zasilania.

Nie przestrzeganie tego moze spowodowac
porazenie pradem, inne wypadki lub
uszkodzenie urzadzenia. Postepowanie takie
moze by¢ przyczyna Smierci. Jezeli wtyczka
nie pasuje do gniazdka, nalezy skontaktowac
sie z wykwalifikowanym elektrykiem.

* Naprawy urzadzen elektrycznych moga
by¢ wykonywane tylko przez
wykwalifikowanych technikéw serwisu.
Nieprawidtowe naprawy moga, prowadzi¢ do
powaznych zagrozen dla uzytkownika.

* Nie wolno podiacza¢ wtyczki jezeli
przetacznik nie jest w pozycji wylaczonej -
OFF.

Moze zdarzy¢ sie wypadek lub uszkodzenie
sprzetu.
(W zalezno$ci od modelu)

* Aby unikna¢ wypadkow, podczas zwijania
kabla zasilajacego, nalezy uwaza¢ na
wszelkie przeszkody, a dzieci nalezy
trzymac¢ z daleka.

Podczas zwijania kabel porusza sie bardzo
szybko.
(W zaleznosci od modelu)

* Waz zawiera przewody elektryczne. Nie
wolno go uzywag, jezeli jest uszkodzony,
przeciety, lub przebity.

Nie przestrzeganie tego moze spowodowat
Smier¢ lub porazenie pradem.
(W zalezno$ci od modelu)
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WAZNE INSTRUKCJE DOT. BEZPIECZENSTWA

* Do otworéw znajdujacych sie w
urzadzeniu nie wolno wkiada¢
jakichkolwiek przedmiotow .

Nie przestrzeganie tego moze spowodowac
uszkodzenie urzadzenia.

¢ Nie wolno uruchamia¢ urzadzenia jezeli
jakikolwiek otwor jest zablokowany:
nalezy uwaza¢ aby byt wolny od kurzu,
nici, wioséw lub czegokolwiek co moze
blokowaé¢ przeptyw powietrza.

Nie przestrzeganie tego moze spowodowac
uszkodzenie urzadzenia.

¢ Nie wolno uzywa¢ odkurzacza bez
zatozonego na miejsce pojemnika na kurz
/lub filtrow.

Nie przestrzeganie tego moze spowodowac
uszkodzenie urzadzenia.

* Nie wolno przy pomocy odkurzacza
wciagac¢ ostrych i twardych przedmiotow,
matych zabawek, szpilek, spinaczy do
papieru, itp.

Moga one uszkodzi¢ odkurzacz lub
pojemnik na kurz.

* Odkurzacz nalezy przechowywac
wewnatrz pomieszczen.

Po zakonczeniu sprzatania nalezy odfozy¢
odkurzacz na miejsce, aby unikna¢
potkniecia sig.

¢ Urzadzenie nie jest przeznaczone do
uzytkowania bez nadzoru przez mate
dzieci lub osoby niepetnosprawne.

Nie przestrzeganie tego moze spowodowac
wypadki lub uszkodzenia sprzetu.

* Nalezy uzywac¢ tylko czesci
produkowanych lub zalecanych przez LG
Electronics.

Nie przestrzeganie tego moze spowodowaéc
uszkodzenie urzadzenia.

* Nalezy uzytkowac zgodnie ze
wskazéwkami zawartymi w instrukcji
obstugi. Nalezy stosowa¢ akcesoria i
przystawki tylko zalecane lub
zatwierdzone przez LG.

Nie przestrzeganie tego moze spowodowac
wypadki lub uszkodzenia sprzetu.

¢ Aby unikng¢ wypadkoéw lub upadkow
odkurzacza ze schodoéw, zawsze podczas
sprzatania nalezy ustawi¢ urzadzenia na
ich dole.

Nie przestrzeganie tego moze spowodowac
wypadki lub uszkodzenia sprzetu.

* Koncowek akcesoryjnych nalezy uzywaé
w odpowiedni sposéb.

Nie przestrzeganie tego moze
spowodowac uszkodzenie urzadzenia.

¢ Przed zatozeniem w urzadzeniu nalezy
sie upewnic¢ ze filtry (wylotowy oraz
zabezpieczajacy silnika ) sg catkowicie
suche.

Nie przestrzeganie tego moze
spowodowac¢ uszkodzenie urzadzenia

* Nie wolno suszy¢ filtrow w piekarniku lub
w kuchence mikrofalowej.

Nie przestrzeganie tego moze
spowodowat zagrozenie pozarem.

* Nie wolno suszyé¢ filtrow w suszarkach
do ubran.

Nie przestrzeganie tego moze
spowodowac zagrozenie pozarem.

* Nie wolno suszy¢ w poblizu otwartego
ognia.

Nie przestrzeganie tego moze
spowodowat zagrozenie pozarem.

* Nalezy zawsze wyczys$ci¢ pojemnik na
kurz po odkurzaniu $rodkéw
czyszczacych i odSwiezajacych z
dywanow, proszkéw oraz drobnego
kurzu.

Produkty te powodujg zapychanie sie
filtrow, zmniejszenie przeptywu powietrza
oraz uszkodzenie urzagdzenia. Nie
wyczyszczenie pojemnika na kurz moze
spowodowact trwate uszkodzenie
urzadzenia.

(W zaleznosci od modelu)

¢ Nie wolno chwyta¢ za uchwyt pojemnika
na kurz podczas przenoszenia
odkurzacza.

Pojemnik na kurz moze odtaczy¢ sie, a
odkurzacz moze upas¢.
Niebezpieczenstwo wypadkow lub
uszkodzen sprzetu. Nalezy chwyta¢ za
uchwyt do noszenia podczas przenoszenia
catego odkurzacza.

(W zalezno$ci od modelu)

¢ Jezeli po opréznieniu pojemnika na kurz
kontrolka Swieci (czerwone $wiatto) lub
miga, umyj pojemnik na kurz.

Nie przestrzeganie tego moze
spowodowac uszkodzenie urzadzenia.
(W zalezno$ci od modelu)
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Ochrona termiczna:

Urzgdzenie to wyposazone jest w specjalny termostat, ktory chroni je przed przegrzaniem
silnika. Jezeli odkurzacz nagle zatrzyma sie, nalezy go wytaczy¢ i wyciagna¢ wtyczke z
gniazdka. Sprawdz mozliwg przyczyne przegrzania: petny zbiornik na kurz, zapchany
waz lub filtr. Po znalezieniu przyczyny nalezy ja usuna¢ i odczekaé, co najmniej 30 minut
przed ponownym witgczeniem urzadzenia. Po 30 minutach podtacz urzadzenie do
gniazdka i wiacz przetacznik. Jezeli urzadzenie ciagle nie dziata, nalezy skontaktowac sie
z wykwalifikowanym elektrykiem.
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DOLEZITE BEZPECNOSTNE PREDPISY

Pred pouzitim vysavaca si precitajte a postupujte podfa vetkych pokynov, aby ste pri pouzivani vysavaca
predisli nebezpec€enstvu poziaru, poraneniu elektrickym pradom, poraneniu oséb, alebo Skodam. Tato
prirucka neobsahuje vSetky okolnosti, ktoré sa mézu vyskytnut. Pri problémoch, ktorym nerozumiete,
vzdy kontaktujte servisného pracovnika alebo vyrobcu. Toto zariadenie vyhovuje nasledovnym smerniciam
EC: - smernica 73/23/EEC a 93/68/EEC o nizkonapatovych zariadeniach, smernica 89/336EEC — EMC.

Toto je bezpe€nostny symbol varovania.

ostatnych zabit alebo poranit.

Tento symbol vas varuje pred potencialnym nebezpeéenstvom, ktoré by mohlo vas a

VSetky bezpe€nostné odkazy budu nasledovat za bezpe€nostnym symbolom varovania a

tieZ za slovami * VYSTRAHA" alebo ,UPOZORNENIE".

Tieto slova znamenaju:

A VYSTRAHA

A\ UPOZORNENIE
A VYSTRAHA

*Pred servisnymi pracami, ¢istenim alebo ak
zariadenie dlhSie nepouzivate odpojte sietovy
kabel.

Nedodrzanie tohto pokynu by mohlo zapricinit

Uraz elektrickym pradom alebo poranenie os6b.
¢ \Vysavac nepouzivajte na vysavanie ¢hokolvek,

€o hori alebo dymi, ako su napriklad cigarety

alebo horuci popol.

Ak tak urobite, mbéze to viest k smrti, poziaru alebo

poraneniu alebo k Urazu elektrickym prudom.

¢ Nevysavajte horfavé alebo vybusné latky, ako
su benzin, benzén, riedila, propan
(tekutiny alebo plyny).
Vypary z tychto latok mézu vytvorit' nebezpecenstvo
poziaru alebo vybuch. Nedodrzanie tohto pokynu
by mohlo zapricinit smrt alebo poranenie os6b.

¢ So zastrékou ani s vysavacom nemanipulujte
mokrymi rukami.
Ak tak urobite, méze to viest k smrti alebo urazu
elektrickym pradom.

 Pri odpajani, net'ahajte za napajaci kabel.
Ak tak urobite, méZe to viest k poSkodeniu vyrobku
alebo k urazu elektrickym pradom. Pri odpajani
kabla vzdy potiahnite za zastrcku, nie za kabel.

« Vlasy, volné oblecenie, prsty a vSetky casti tela
majte vzdy mimo otvorov a pohybujtcich sa
Casti.

Nedodrzanie tohto pokynu by mohlo zapricinit
Uraz elektrickym pradom alebo poranenie osob.

Tento symbol vas varuje pred hazardnymi alebo nebezpecnymi ¢innostami,
ktoré by mohli vyustit do vazneho poranenia na tele alebo smrti.

Tento symbol vas varuje pred hazardnymi alebo nebezpeénymi ¢innostami,
ktoré by mohli vyustit do poranenia na tele alebo poSkodenia na majetku.

e Zariadenie net'ahajte ani neneste za napajaci
kabel, kabel nezatvarajte do dveri, ani ho
nevedte cez ostré okraje alebo rohy.
Vysavac¢om neprechadzajte cez kabel. Kabel
udrziavajte mimo horucich povrchov.
Nedodrzanie tohto pokynu by mohlo zapricinit
uraz elektrickym prudom, poranenie osbb,
poziar alebo poSkodenie vyrobku.

«Nedovolte, aby bolo zariadenie pouzivané
na hranie. Ked’ zariadenie pouzivate v blizkosti
deti, je potrebné, aby ste ho mali pod dozorom.
Mbéze to viest k poraneniu os6b alebo k
poskodeniu vyrobku.

e Vysavac nepouzivajte ak je poSkodeny alebo
kazovy napajaci kabel alebo zastrcka.

Mb6zZe to viest k poraneniu os6b alebo k
poskodeniu vyrobku. V takychto pripadoch
kontaktujte schvaleného servisného zastupcu

LG Electronics, aby ste sa vyhli nebezpecéenstvu.

¢ Ak bol vysava¢ pod vodou, nepouzivajte ho.
MbzZe to viest k poraneniu 0s6b alebo k
poskodeniu vyrobku. V takychto pripadoch
kontaktujte schvaleného servisného zastupcu
LG Electronics, aby ste sa vyhli nebezpecenstvu.
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A VYSTRAHA

¢ Ak sa na zariadeni vyskytne akakolvek
chybaijtica ¢ast’ alebo poskodenie,
nepokracujte v jeho pouziti.
Méze to viest k poraneniu oséb alebo k
poskodeniu vyrobku. V takychto pripadoch
kontaktujte schvaleného servisného zastupcu
LG Electronics, aby ste sa vyhli nebezpecenstvu.

S tymto vysavacom nikdy nepouzivajte
predizovaci kabel.

Mohlo by to viest k poSkodeniu vyrobku alebo
k poziaru.

Pouzivajte spravne napatie.

Pouzivanie nespravneho napétia méze viest k
poskodeniu motora a k moznému poraneniu
pouzivatela. Spravne napatie je uvedené na
spodnej strane vysavaca.

Pred odpojenim zariadenia vypnite vSetky
ovladania.

Nedodrzanie tohto pokynu by mohlo zapricinit
Uraz elektrickym pradom alebo poranenie osob.

Nedodrzanie tohto pokynu by mohlo zapri€init
uraz elektrickym prudom, poranenie osdb,
poziar alebo poSkodenie vyrobku. Ak tak

urobite, mdze to viest az k smrti. Ak zastréka
do zasuvky nepasuje, zavolajte kvalifikovaného

elektrikara, aby nainstaloval spravnu zastrcku.

Zastréku v ziadnom pripade nevymienajte.

¢ Opravy elektrickych zariadeni m6zu vykonavat’
iba kvalifikovany elektrotechnici.
Pouzivanim neodborne opraveného pristroja méze
byt pouzivatel vystaveny vaznemu nebezpecenstvu.
o Zariadenie nepripajajte ak nie je otoény regulator
vo vypnutej polohe.
Mbze to viest k poraneniu 0s6b alebo k poSkodeniu
vyrobku. (Zalezi od modelu)

¢ Pri namotavani kabla udrzujte deti mimo dosahu
a davajte pozor na prekazky, aby ste sa vyhli
poraneniu oso6b.

Pri navijani sa kébel pohybuje rychlo.
(Zalezi od modelu)

o Hadica obsahuje elektrické droty. Nepouzivajte
ju ak je poskodena, prerezana alebo prederavena.
Nedodrzanie tohto pokynu by mohlo zapri€init smrt’
alebo Uraz elektrickym prudom. (Zalezi od modelu)
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DOLEZITE BEZPECNOSTNE PREDPISY

A\ UPOZORNENIE

¢ Do otvorov nevkaldajte ziadne predmety.
Nedodrzanie tohto pokynu by mohlo zapricinit
poskodenie vyrobku.

e Zariadenie nepouzivajte, ak je ktorykol'vek
z otvorov upchaty: otvory udrzujte bez prachu,
chuchvalcov, vlasov a ¢ohokolvek, ¢o by
mohlo znizit’ pridenie vzduchu.
Nedodrzanie tohto pokynu by mohlo zapricinit
poskodenie vyrobku.

e Zariadenie nepouzivajte bez zasobnika na
prach al/alebo bez fitrov na mieste.
Nedodrzanie tohto pokynu by mohlo zapri¢init
poskodenie vyrobku.

¢ Vysavac nepouzivajte na vysavanie ostrych,
tazkych predmetov, malych hraéiek,
Spendlikov alebo spiniek.
Mohli by poskodit vysavac alebo zasobnik na
prach.

¢ Vysavac skladujte vo vnutri.
Po pouziti vysavac odlozte, aby ste sa ori nepotkli.

e Zariadenie nie je uréené na to, aby ho
pouzivali malé deti alebo postihnuté osoby
bez dohladu.

Nedodrzanie tohto pokynu by mohlo zapricinit
poranenie osbéb alebo poskodenie vyrobku.

* Pouzivajte iba ¢asti vyrobené alebo schvalené
servisnymi zastupcami LG Electronics.
Nedodrzanie tohto pokynu by mohlo zapric€init
poskodenie vyrobku.

e Zariadenie pouzivajte iba tak, ako je to
uvedené v tomto navode na pouzitie.
Pouzivajte iba s doplnkami a prisluSenstvom,
ktoré je odporuc¢ané spolo¢nost'ou LG.
Nedodrzanie tohto pokynu by mohlo zapri€init
poranenie osbb alebo poskodenie vyrobku.

¢ Aby ste sa vyhli osobnému poraneniu a aby
zariadenie pri vysavani schodov nespadlo,
vzdy ho umiestnite na spodnu stranu.
Nedodrzanie tohto pokynu by mohlo
zapricinit poranenie os6b alebo poSkodenie
vyrobku.

V rezime pohovky vzdy pouzivajte nasadce
z prislusenstva.

Nedodrzanie tohto pokynu by mohlo zapri¢init
poskodenie vyrobku.

Pred opédtovnym vlozenim do zariadenia sa
uistite, ze filtre (filter odsavania a fiter motora)
su uplne suché.

Nedodrzanie tohto pokynu by mohlo zapri€init
poskodenie vyrobku.

Filter nesuste v rure ani v mikrovinke.
Nedodrzanie tohto pokynu by mohlo zapri€init
nebezpec€enstvo poziaru.

Filter nesuste v susicke na oblecenie.
Nedodrzanie tohto pokynu by mohlo zapricinit’
nebezpecenstvo poziaru.

Nesuste ho v blizkosti otvoreného ohna.
Nedodrzanie tohto pokynu by mohlo zapri¢init
nebezpecenstvo poziaru.

Zasobnik na prach Cistite po kazdom vysavani
Cistiacich alebo osviezujucich prostriedkov na
koberec, praskov a jemného prachu.

Tieto vyrobky filtre upchavaju, znizuju pradenie
vzduchu a mézu sposobit poSkodenie zariadenia.
Ak zasobnik na prach nevycistite, mdzete tym
spOsobit trvalé poskodenie zariadenia.

(Zalezi od modelu)

Pri prestvani vysavac nedrzte za rukovat’
zasobnika.

Pri oddeleni zasobnika a telesa moze teleso
vysavaca spadnut. Moze to viest k poraneniu
0s6b alebo k poskodeniu vyrobku. Pri prestvani
by ste vysavaé mali drzat’ za rukovat’ na
prenasanie. (Zalezi od modelu)

Ak po vyprazdneni zasobnika na prach
kontrolka zasobnika (€ervena) svieti,
zasobnik na prach vydcistite.
Nedodrzanie tohto pokynu by mohlo zapricinit’
poskodenie vyrobku. (Zalezi od modelu)
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DOLEZITE BEZPECNOSTNE PREDPISY

A UPOZORNENIE

Tepelna ochrana:

Tento vysava¢ ma Specialny termostat, ktory ho chrani v pripade prehriatia motora.
Ak sa vysavac zrazu vypne, vypnite vypina¢ a vysavac¢ odpojte od siete.

Skontrolujte mozny zdroj prehriatia, ako napriklad plny zasobnik na prach, zablokovanu
hadicu alebo zaneseny filter.

Ak odhalite niektoru z tychto pricin, odstrarite ju a pred dalSim pouzitim vysavaca
pockajte minimalne 30 minut. Po 30 minutach opé&tovne pripojte vysavac k sieti a zapnite.
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How to Use

Connecting the flexible hose

Push the end of the head (1) on the flexible
hose (2) into the attachment point on the
vacuum cleaner.

To remove the flexible hose from the
vacuum cleaner, press on the button(3)
situated on the head, then pull upwards.

Assembling the tubes
(depending on model)
+ Metal (or Plastic) Pipe (4)
- Fit together the two tubes by twisting
slightly.
+ Telescopic tube(5)
- Push spring latch (6) forward.
- Pull out tube to required length.
- Release spring latch to lock.

Using the cleaning head and Accessory

Nozzles (depending on model)

Fit the large cleaning head onto the end of

the tube.

* The 2 position head(7) is equipped with a
pedal(8) which allows you to alter its
position according to the type of floor to be
cleaned.

Hard floor position(tiles, parquet
floors...). Press on the pedal to lower the
brush.

Carpet or rug position. Press on the
pedal to lift the brush up.

« Crevice Tool (9)
Flexible Crevice Tool (optional) (13)
For vacuuming in those normally inaccess-
ible places i.e. reaching cobwebs, or down
the side of a sofal

* Dusting brush(10)
For vacuuming picture frames furniture
outlines, books and other uneven objects.

- Upholstery Nozzle(11)

For vacuuming uphostery, mattresses, etc.
The thread collectors help to pick up the
threads and fluff.

+ Accessory Holder (12)
Can be attached on the Extention wands
using clamping hook.Accessories can be
stored in the holder.

How to plug in and use
Pull out the supply cord to the desired
length and plug into the socket.

Press button (15) to start the vacuum cleaner.
To stop it press the button (15) again.

Adjusting the power level

« If your appliance is equipped with an
electronic variable power control (16), you
can choose the power appropriated for the
task. The more you slide the button towards
the right, the greater the suction power.

* The flexible hose handle (17) has a manual
air flow regulator (18) which allows you to
briefly reduce the suction level.

Storage(19)

When you have switched off and unplugged
the appliance, press on the button (14) to
automatically rewind the cord.

You can move or store your appliance in a
vertical position by sliding the hook on the
large cleaning head into the clip on the
underside of the appliance.

Changing the dust bag

The dustbag needs changing when the cleaner
is set to maximum power and the cleaner head
is off the floor but the “bag full” indicator
window (20) is completely coloured red.

Even if the dustbag does not appear to be
full at this stage, it should be changed.

It could be that a great deal of very fine dust
has clogged up the pores of the dust bag.

* Turn off the appliance and unplug it.

+ Open the cover by pressing the hook(21)
and lifting it up until it snaps into place.

Your appliance is equipped with either a
paper dust bag (22) or a fabric dust bag
(24) (depending on model).

» Take hold of the dust bag by the handle
and pull.Remove the bag and throw it
away.

« To refit a new bag push the cardboard
support of a new bag into the bag mount
(23) until it will go no further.
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If your appliance is fitted with a fab-
ric dust bag follow the same instructions
as above.

Empty it and replace it (24).

Note: as the appliance is fitted with a safety
device which checks that the bag is in place
you cannot close the lid if the bag is not
fitted correctly.

Cleaning the motor filter

The motor filter is situated inside the
appliance between the dust bag and the
motor. Each time that you change the air
outlet filter we advise you to remove the
motor filter(25)and to clean it by tapping to
remover the dirt and then replacing it in the
vacuum cleaner.

Changing the air outlet filters

- To change these filters remove the cover
of the filter compartment (26) situated at
the rear of the appliance.

+ Cleaning the washable HEPA filter with
water at least once a year.

- Hard floor Nozzle (27)
Efficient cleaning of hard floors
(wood, linoleum,etc.)

Mini turbine nozzle (optional) (28)

* Mini turbine is used for stairs and other hard
to reach places.

« To clean the mini turbine nozzle, remove the
nozzle cover (29):
Remove 2 screws on the bottom and take
mini turbine nozzle cover off as shown.

* Frequently clean and remove hair, string,
and lint build-up in the brush area. Failure
to do so could damage to mini turbine nozzle.

IE

WARNING

= Please never close the Filter Cover like (36),
To avoid nipping your hand.

= Please don't hold the hose when lift the
main body off the floor (37).

What to do if your appliance
does not work?

Check that the appliance is correctly plugged
in and that the electrical socket is working.

What to do when the suction
performance reduces?

- Stop the appliance and unplug it.
« Check that the tubes, flexible hose and
cleaning tool are not blocked.

» Check that the dust bag is not full.
Replace if necessary.
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CLEANING THE DUST TANK AND
FILTER ASSEMBLY
(depending on model)

HOW TO FIT THE BAG MOUNT
AND THE DUST BAG

For best cleaning results, the dust tank
should be cleaned often.

1. Unplug cord from wall outlet.

2. Pull lid release out and up, then lift filter
cover.

3. Pull the dust tank assembly (30) up.

4. Push the release lever (31) of the filter
assembly (32) and pull it out of the dust
tank (33).

5. Wash the dust tank with sponge or soft
cloth under cold running water.

6. Brush (34) is for cleaning the filter
assembly(32). It is on the back of the filter
assembly.

7. Pull the filter supporter (35) down from the

filter assembly (32).

8. Clean the filter assembly (32) and the filter

supporter (35) with the brush under cold
running water.

® Do not use detergent or wash in washing
machine or dishwasher

9. Allow the filter assembly (32) and filter
supporter(35) to dry in shaded location for
a day.

® Do not tumble or spin dry, nor microwave
or place in oven or in path of direct heat.

® Ensure both the filter and filter supporter
are completely dry before placing it back
into the vacuum.

If you want to use a dust bag instead of the

dust tank, please:

1.Unplug cord from wall outlet.

2.Pull the cover release out and up, then
lift canister hood.

3.Pull the dust tank assembly (30) up.

4.Fit the bag mount (23) with the spring,
ensure the bosses on both sides of the
bag mount into the slots near the handle
on the base.

5.To fit a bag push the cardboard support
of a new bag into the bag mount until it
will go no further.

-23-




Jak pouzivat
Pripojeni ohebné hadice
Vtlacte konec hlavice (1) ohebné hadice (2)
do pfipojného mista na vysavagi.
Pro odpojeni ohebné hadice od vysavace
stisknéte tlacitko (3) umisténé na hlavici a
zatdhnéte nahoru.

Sestaveni trubek
(v zavislosti na modelu)
¢ Kovova (nebo plastova) trubka (4)
- Lehkym kroucenim spojte dvé trubice.
¢ Teleskopicka trubka (5)
- Zatla¢te na pruznou zapadku (6) smérem
vpred.
- Vytahnéte trubku na pozadovanou délku.
- K zajisténi uvolnéte pruznou zapadku.

Pouziti hubice vysavace a pfidavnych

hubic (v zavislosti na modelu)

Nasadte Sirokou Cistici hlavici na konec

trubky.

* Dvoupolohova ¢istici hlava (7) je vybavena
pedalem (8), ktery vam umoznuje zménit
polohu podle typu ¢isténého povrchu.
Poloha pro tvrdou podlahu (dlazdice,
parketové podlahy) Stisknéte pedal, abyste
snizili polohu kartace.

Poloha pro koberce nebo predlozky.
Stisknutim pedalu zvednete karta¢ nahoru.

« Stérbinova hubice (9)

Ohebna stérbinova hubice (volitelna) (13)
Pro vysavani tézko pfistupnych mist jako
jsou pavuciny u stropu nebo prostor pod
pohovkou.

¢ OpraSovaci karta¢ (10)

Pro vysavani ramu obrazu, hran nabytku,
knih a pfedmétt nepravidelnych tvar(.

* Hubice na ¢alounéni (11)

Pro vysavani ¢alounéni, matraci atd.
Sbérace niti pomahaji zvednout vlidkna a
prach.

e Drzak pfislusenstvi (12)

Ize pfipevnit na prodluzovaci nastavce
pomoci upinaciho hacku. Prislusenstvi je
mozné odkladat do drzaku.

ic

Jak zapnout a pouzivat

Vytahnéte napéjeci Shuru na potfebnou délku
a zapoijte ji do zasuvky. Stiskem tlacitka (15)
spustte vysaval. Pro zastaveni opét stisknéte
tlacitko (15).

Nastaveni vykonu

e Je-li vas pfistroj vybaven elektronickym
variabilnim fizenim vykonu (16), mizete
nastavit odpovidajici vykon pro danou
ginnost. Cim dale posunete tlagitko doprava,
tim vy$Si bude saci vykon.

¢ Na rukojeti pruzné hadice (17) je ru¢ni
regulator pritoku vzduchu (18), ktery
umoznuje kratce snizit saci vykon.

Skladovani (19)

Poté co jste pristroj vypnuli a odpojili od
napajeni, navifte pfivodni $ndru stisknutim
tlagitka navijeni privodni $ndry (14). Svuj
pfistroj mGzete prenaset nebo skladovat ve
svislé poloze, kdyz zasunete hacek na Cistici
hlavici do spony na spodni strané pfistroje.

Vyména prachového sacku

Prachovy sacek je tfeba vyménit, kdyz je

vysava¢ nastaven na maximalni vykon a

hubice vysavace je zvednuta nad podlahou,

ale indikacni okénko ,,plny sacek" (20) je celé

zbarveno Cervené.

Prachovy sécek je treba vymeénit, i kdyz

nevypada, ze je plny. Je mozné, ze pory v

prachovém sacku byly ucpany velkym

mnozstvim jemného prachu.

¢ Vypnéte zafizeni a odpoijte je.

o Otevrete kryt stisknutim hacku (21) a jeho
zvednutim az zacvakne na misto.

V&S$ pristroj je vybaven budto papirovym (22)

nebo latkovym (24) prachovym sackem, v

zavislosti na modelu.

e Uchopte drzadlo prachového s&cku a
zatdhnéte. Vyjméte sacek a zlikvidujte jej.

e Zatlate papirovou podpéru nového sacku
na prach do drzaku sacku (23) az na doraz.
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Pokud je vas pfistroj vybaven textilnim
prachovym sa¢kem, postupuijte podle vyse
uvedenych pokyna. Vyprazdnéte jej (24) a
znovu vlozte.

Poznamka: pfistroj je vybaven bezpe¢nostnim
zafizenim, které hlida, zda je saCek na miste, a
neumozni zavreni krytu, kdyz neni sacek
spravneé vlozen.

Cisténi filtru motoru

Filtr motoru je umistén uvnitf pfistroje mezi

prachovym sackem a motorem. PFi kazdém

¢isténi vystupniho vzduchového filtru

doporucujeme vyjmout filtr motoru (25) a

vyCistit jej oklepanim. Poté vloZzte filtr zpét do

vysavace.

Vyména vystupnich vzduchovych filtr

* Pro vyménu téchto filtrd sejméte kryt
oddéleni filtra (26) umistény na zadni strané
pfistroje.

* Omyvatelny HEPA filtr omyjte vodou
nejméné jednou ro¢né.

* Hubice na tvrdé podlahy (27)
Uginné ¢isténi tvrdych podlah (dFevo,
linoleum, atd.)

Turbinova minihubice (volitelna) (28)

¢ Turbinova minihubice se pouziva na schody
a jin4 tézko dosazitelng mista.

* Pro vycisténi turbinové minihubice sejméte
jeji kryt (29):
Demontujte 2 Srouby ze spodni ¢asti a
sejméte kryt turbinové minihubice tak jak je
to zobrazeno na obrazku.

¢ Hubici pravidelné Cistéte a odstranujte
nahromadéné vlasy, nité a textilni viakna v
okoli kartace. Nedostatecné cisténi muaze mit
za nasledek poskozeni turbinové minihubice.

VAROVANI

= Abyste predesli poranéni, nikdy
nezavirejte kryt filtru tak jako na obrazku
(36).

= Pfi zvedani vysavace z podlahy jej
neuchopuijte za hadici (37)!

Co délat, kdyz vysavac
nefunguje?

Zkontrolujte, zda je vysavac spravné
zapojen a zda je elektricka zasuvka funkéni.

Co délat, kdyz se snizuje saci
vykon?

¢ \/ypnéte zafizeni a odpojte je.

¢ Zkontrolujte, zda trubky, ohebna hadice a
Cistici nastroj nejsou ucpané.

e Zkontrolujte, zda prachovy sacek neni
piny. V pfipadé potfeby jej vyménte.
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CISTENI ZASOBNIKU NA PRACH A
SESTAVY FILTRU (v zavislosti na
modelu)

NASAZENi PRACHOVEHO
SACKU NA DRZAK

Aby bylo ¢isténi co nejacinngjsi, mél by byt
zasobnik na prach ¢istén Casto.

1.
2.

Odpoijte kabel od elektrické zasuvky.
Zatéhnéte za uvolfiovac vika ven a
nahoru a zvednéte kryt filtru.

. Vytdhnéte sestavu zasobniku na prach

(30) nahoru.

. Zatlacte na uvolnhovaci paku (31) sestavy

filtru (32) a vytahnéte ji ze zasobniku na
prach (33).

. Omyjte z&sobnik na prach houbou nebo

meékkym hadrem pod studenou tekouci
vodou.

. Kartac (34) slouzi k Cisténi sestavy filtru

(32). Nachéazi se na zadni strané sestavy
filtru.

. Zatahnéte za podpéru filtru (35) dolu

smérem od sestavy filtru (32).

. Vycistéte sestavu filtru (33) a podpéru

filtru (36) kartacem pod tekouci studenou
vodou.

Nepouzivejte saponat ani pracku nebo
myc¢ku nadobi.

9. Nechte sestavu filtru (32) a podpéru filtru

(85) uschnout po dobu jednoho dne na
stinném mistée.
Nesuste je v bubnové ani vifivé susi¢ce
nebo v mikrovince ani je neumistujte na
topné téleso nebo k pfimotopu.
Pfed vlozenim zpét do vysavace se
ujistéte, ze jak filtr, tak podpéra filtru jsou
zcela suché.

Pokud chcete misto zasobniku na prach

pouzivat sacek, postupujte nasledovné:

1. Odpojte kabel od elektrické zasuvky.

2. Zatahnéte za uvolfiovac krytu ven a
nahoru a poté zvednéte kryt kanystru.

3. Vytahnéte sestavu zasobniku na prach
(30) nahoru.

4. Nasadte pruzinu na drzak sacku (23) a
ujistéte se, Ze vystupky na obou
stranach drzaku zapadnou do drazek
pobliz rukojeti na zakladné.

5. Zatla¢te papirovou podpéru nového
saCku na prach do drzaku sacku az na
doraz.

-96-



Pl
Jak uzywac

Podiacz weza gietkiego

Wepchnij gtowice (1) przewodu gigtkiego (2)
do punktu zaczepienia w odkurzaczu.

Aby wyja¢ przewdd gietki z odkurzacza,
naciénij przycisk (3) znajdujacy sie na gtowicy
i nastepnie pociagnij ja do gory.

Montaz rurek
(w zaleznoéci od modelu).
e Metalowa (lub plastikowa) rurka (4)
- Ztacz razem dwie rurki lekko je obracajac.
¢ Rurka teleskopowa (5)
- Wcisnij zapadke sprezynowg, (6) do
przodu.
- Wyciagnij rurke na odpowiednig dtugose¢.
- Zwolnij zapadke sprezynowa,

Uzywanie koncOwki czyszczacej i
akcesoriow (w zaleznosci od modelu)
Podtacz duza koncodwke czyszczaca do rury.
e Dwupozycyjna kohcowka czyszczaca (7)
jest wyposazona w pedat (8), ktéry pozwala
na zmiane pozycji szczotki zgodnie z typem
czyszczonej podtogi.
Pozycja do czyszczenia twardej podtogi
(kafelkdw, parkietow) Wcisnij pedat, aby
obnizy¢ szczotke.
Pozycja do czyszczenia dywanéw lub
pledéw Wcisnij pedat, aby podnies¢
szczotke.

e Koncoéwka do szczelin (9)

Gietka kohcowka do szczelin (opcja) (13)
Do odkurzania w trudno dostepnych
miejscach np. pajeczyny lub pod tézkiem.

¢ Szczotka do kurzu (10)

Do odkurzania ram obrazéw, mebili, ksiazek
lub innych nierbwnych przedmiotéw.

e Koncowka do tapicerki (11)
Przeznaczona jest do odkurzania tapicerki,
materacdw, itp. Zbieraki nitek pomagaja w
odkurzaniu nitek i ktakow.

e Uchwyt na akcesoria (12)
moze by¢ mocowany na przedtuzeniu przy
pomocy zaczepu. Akcesoria moga by¢
przechowywane na uchwycie.

Jak podtaczy¢ urzadzenie i zacza¢ go
uzywac

Wyciggnij kabel zasilajgcy na zadang dlugosé
i podtacz wtyczke do gniazdka. Naciénij
przetacznik (15), aby uruchomi¢ odkurzacz.
Aby go zatrzymac¢ nacisnij ponownie przycisk
(15).

Regulacja poziomu mocy urzadzenia

e Jezeli urzadzenie wyposazone jest w
elektroniczny przetgcznik mocy (16), mozna
dobra¢ jej poziom w zaleznosci od
wykonywanego zadania. Im bardziej
przesuwasz przetacznik w prawo, tym
wigksza jest moc zasysania urzadzenia.

e Uchwyt (17) weza gietkiego posiada reczny
regulator (18) przeptywu powietrza, ktory
pozwala na szybka redukcje mocy
zasysania.

Przechowywanie (19)

Po wytaczeniu urzadzenia i wyjeciu wtyczki z
gniazdka nacisnij przycisk zwijania (14), aby
automatycznie zwina¢ kabel zasilania. Mozna
przesuwac i przechowywa¢ odkurzacz w
pozycji pionowej, nalezy wtedy wsuna¢
zaczep koncowki do gniazda znajdujgcego sie
pod urzadzeniem.

Wymiang worka na kurz.

Worek na kurz nalezy wymieni¢, gdy: moc

odkurzacza jest ustawiona na maksymalng,

warto$¢, koncowka czyszczaca jest
podniesiona z podtogi a wskaznik ,petnego
worka" (20) jest czerwony.

W takim wypadku nawet, jezeli worek na kurz

nie wyglada na petny, nalezy go wymienic.

Mogto sig zdazy¢, ze bardzo drobny kurz

zapchat worek na kurz.

e Wytacz odkurzacz i odtgcz go z gniazdka
elektrycznego.

Otworz pokrywe naciskajac zaczep (21) i

podnoszac ja.

* Urzgdzenie wyposazone jest w worek
papierowy (22) lub wykonany z tkaniny (24)
(w zaleznoéci od modelu).

e Chwy¢ worek na kurz z uchwyt i pociagnij
go. Wyjmij worek i wyrzu¢ go do $mieci.

¢ Aby zamocowaé¢ nowy worek wcisnij jego
kartonowy wspornik w mocowanie (23), az
do oporu.
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Jezeli urzadzenie wyposazone jest w
materiatowg, torbe na kurz nalezy postepowac
w taki sam sposob. Opréznianie go i zat6z z
powrotem (24).

Uwaga: Urzadzenie wyposazone jest w
mechanizm zabezpieczajacy, ktory zapobiega
zamknieciu pokrywy, jezeli worek na kurz nie
jest prawidtowo zatozony na miejsce.

Czyszczenie filtra silnika

Filtr silnika znajduje si¢ wewnatrz urzagdzenia

pomigdzy workiem na kurz a silnikiem. Za

kazdym razem, gdy wymieniasz filtr wylotowy

zalecamy takze wyjac filtr silnika (25) i

wytrzepac go z kurzu, a nastepnie zatozy¢ z

powrotem na miejsce.

Wymiana filtrbw wylotu powietrza

* Aby wymienic te filtry, zdejmij pokrywe
komory filtrébw (26) znajdujaca sie z tytu
urzadzenia.

¢ Filtr HEPA powinien by¢ czyszczony pod
wodg co najmniej raz w roku.

* Koncowka do podtogi (27)
Wydajne czyszczenie twardych podtég
(drewno, linoleum itp.)

Mini koncowka turbinowa (opcja) (28)

e Mini koncéwka turbinowa stuzy do
czyszczenia schodow oraz innych trudno
dostepnych miejsc.

¢ Aby wyczysci¢ mini koncdwke turbinowa,
zdejmij jej pokrywe (29):
Wykre¢ 2 $ruby znajdujace sie na spodzie
koncodwki i zdejmij pokrywe, tak jak to
pokazano na ilustracii.

¢ Od czasu do czasu nalezy usuwac wiosy,
sznurki oraz inne zanieczyszczenia
nagromadzone w obszarze szczotki. Jesli
zabieg ten nie bedzie wykonywany,

kohcowka turbinowa moze ulec uszkodzeniu.

iIp

OSTRZEZENIE

= Aby unikna¢ przytrzasniecia reki nigdy nie
wolno zamyka¢ pokrywy filtra tak jak
pokazano na rysunku (36).

» Prosimy nie chwyta¢ za waz podczas
podnoszenia urzadzenia z podtogi (37).

Co robi¢, jesli Twoj
odkurzacz nie dziata?

Sprawdz, czy odkurzacz jest poprawnie
podtaczony i czy dziata gniazdko
elektryczne.

Co robi¢, jesli spada
wydajnos¢ zasysania?

e Wytacz odkurzacz i odtacz go z gniazdka
elektrycznego.

e Sprawdz czy rurki, waz gietki oraz
koncéwka nie sa zblokowane.

» Sprawdz, czy zbiornik (worek) na kurz nie
jest przepetniony. W razie potrzeby
wymienf go.
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CZYSZCZENIE POJEMNIKA NA
KURZ ORAZ ZESPOLU FILTRA
(w zaleznosci od modelu).

Dla uzyskania dobrej wydajnosci
czyszczenia, pojemnik na kurz powinien
by¢ czesto czyszczony.

1. Wyciénij wtyczke z gniazdka zasilania.

2. Pociggnij zwalniania pokrywy na
zewnatrz i do goéry, nastepnie podnie$
pokrywe filtra.

3. Pociaggnij do gbry zespdt pojemnika na
kurz (30).

4. Wciénij dzwignig zwalniania (31) zespotu
filtra (32) i wyciagnij na zewnatrz
pojemnik na kurz (33).

5. Przemyj pojemnik na kurz pod zimng,
wodg, przy pomocy gabki lub migkkiej
Sciereczki.

6. Szczotka (34) stuzy do czyszczenia
zespotu filtra (32). Znajduje sie z tytu
zespotu filtra.

7. Pociagnij wspornik filtra (35) w dét z
zespotu filtra (32).

8. Przy pomocy szczotki wyczy$¢ pod
zimng woda, zespot filtra (32) oraz
wspornik filtra (35).

= Nie wolno stosowa¢ detergentéw, pra¢c w

pralce lub zmywarce do naczyn.

9. Zostaw zespdt filtra (32) oraz wspornik
filtra (35) do wyschnigcia na jeden dzien
w zacienionym miejscu.

= Nie wykrecaj/odwirowuj, nie susz w

mikrofalébwce, w piekarniku, ani na
zadnym innym, bezposrednim zrodle
ciepta.

= Przed ponownym zamontowaniem w

odkurzaczu, sprawdz czy filtr i wspornik
filtra sg catkowicie suche.

JAK ZAMOCOWAC WSPORNIK
WORKA ORAZ WOREK NA
KORZ

Jezeli zamiast pojemnika chcesz uzywac

worek na kurz, nalezy:

1. Wycisnij wtyczke z gniazdka zasilania.

2. Pociagnij zwalnianie pokrywy na
zewnatrz i do gory, nastepnie podnie$
pokrywe obudowy.

3. Pociagnij do gory zesp6t pojemnika na
kurz (30).

4. Przy pomocy sprezyny zamocuj
wspornik worka (23), sprawdz czy
wystepy po obu stronach wspornika
worka, weszty w otwory znajdujace sie w
poblizu uchwytéw w podstawie.

5. Aby zamocowa¢ nowy worek wciénij jego
kartonowy wspornik w mocowanie, az do
oporu.
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Navod na pouzitie

Pripojenie ohybnej hadice

Zatlacte koniec hlavy (1) na pruznej hadici
(2) do pripojného bodu na vysavaci.

Ak chcete odstranit ohybna hadicu z
vysavaca, stlacte tlacidlo (3) umiestnené na
hlave, potom vytiahnite smerom hore.

Zlozenie rarok
(v zavislosti od modelu)
e Kovové (alebo plastové) rurky (4)
- Poskladajte dokopy dve rurky tak, ze ich
jemne skritnete.
¢ Vysavacia rurka (5)
- Zatlagte pruzinovl zapadku (6) vpred.
- Vytiahnite rarku na pozadovant dizku.
- Uvolnite pruzinova zapadku, ¢im sa
uzamkne.

Pouzitie Cistiacej hlavy a pridavnych
trysiek (v zavislosti od modelu) Pripevnite
velkd &istiacu hlavu na koniec rarky.

* 2 polohova hlava (7) je vybavena pedéalom
(8), ktory umozriuje menit’ polohu podl’a
druhu Cistenej podlahy.

Poloha pre tvrda podlahu (dlazdice,
parketové podlahy...). Stlatte pedal, ¢im sa
znizi kefka.

Poloha pre koberce alebo rohozky.
Stlacte pedal, ¢im sa zdvihne kefka.

* Nastroj pre $trbiny (9)

Ohybny nastroj pre strbiny (volitelny)
(13) Pre vysavanie obyc¢ajne nepristupnych
miest t.j. dosiahnutie pavugin, alebo
priestoru pod pohovkou!

¢ Prachova kefka (10)

Na vysavanie ramov obrazov, okrajov
nabytku, knih alebo inych nerovnych
predmetov.

* Tryska na ¢alunenie (11)

Na vysavanie ¢allnenia, matracov, atd.
Zberace niti poméhaju pozbierat nite a
pierka.

* Pridavny drziak (12)
mobzete pripojit’ na predlzovaciu pali¢ku
pomocou prichytného hacika.
Prislusenstvo mézete uloZit’ v stojane.

Is
Navod na pripojenie a pouzitie
Vytiahnite napajaci kdbel do pozadovanej
dizky a pripojte ho do zasuvky. Stlaéte tlagidlo
(15), &im spustite vysavac. Ak ho chcete
zastavit, stlacte znova tlacidlo (15).

Nastavenie urovne vykonu

* Ak je vaSe zariadenie vybavené
elektronickym regulovatel’nym riadenim
vykonu (16), mézete si zvolit’ vykon vhodny
pre dan( Glohu. Cim viac posuniete tlagidlo
smerom doprava, tym vac¢si bude saci vykon.

¢ Drzadlo ohybnej hadice (17) ma manualny
regulator prietoku vzduchu (18) ktory
umoziuje mierne znizit'’ Grovern nasvania.

Uskladnenie (19)

Ked ste zariadenie vypli a odpojili, stlacte
tla¢idlo (14), ¢im sa kabel automaticky zvinie.
Zariadenie mOzete prenasat alebo uskladnit
vo vertikalnej polohe tak, ze posuniete hacik
na velkej Cistiacej hlave do tchytky na spodnej
strane zariadenia.

Vymena prachového vrecuska

Prachové vrectsko je potrebné vymenit, ked

je vysavag nastaveny na maximalny vykon a

Cistiaca hlava je mimo podlahy a okienko

indikatora "plné vrecusko" (20) je celkom

Cervenej farby.

Dokonca aj ked' sa prachové vrectusko nezda

byt v tejto faze plné, malo by sa vymenit.

M6bze sa stat, Zze velky nanos velmi jemného

prachu upchal p6ry prachového vrecuska.

* Vypnite a zariadenie a odpojte ho.

* Stlacenim hacika (21) otvorte kryt a dvihajte
ho smerom hore, kym nazapadne na svoje
miesto.

Zariadenie je vybavené bud papierovym

prachovym vrectuskom (22) alebo prachovym

vrecuskom z textilie (24) (v zavislosti od
modelu).

e Uchopte drziak prachového vrectska za
drzadlo a vytiahnite ho. Vyberte vrectsko a
odhod’te ho.

¢ Ak chcete nainstalovat’ nové vrecusko,
zatlacte kartdbnovl podperu nového vrecuska
do priestoru pre vrectsko (23) na doraz, nie
vSak d’alej.
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Ak je zariadenie vybavené prachovym
vrecuskom z textilie, vykonajte rovnaké
inStrukcie, ako st uvedené vysSie.
Vyprazdnite a vymente ho (24).
Poznamka: kedZe pristroj je vybaveny

bezpenostnym zariadenim, ktoré kontroluje,
¢i je vrecl$ko na svojom mieste, nie je mozné

zavriet kryt, ak vrecus$ko nie je spravne
nainstalované.

Cistenie filtra motora

Filter motora je umiestneny vnutri zariadenia

medzi prachovym vreci$kom a motorom.

Zakazdym, ked' vymenite vzduchovy vystupny

filter, odport¢ame vybrat filter motora (25) a
vycistit ho tak, Zze oklepete necistoty a
vymenite ho.

Vymena vzduchovych vystupnych
filtrov

e Ak chcete vymenit’ tieto filtre, odstrante kryt
oddielu pre filter (26), umiestneny v zadnej

Casti zariadenia.
Vycistite umyvatel’'ny filter HEPA vodou
aspon raz do roka.

e Tryska na tvrdu podlahu (27)
Efektivne Cistenie tvrdych podlah (drevo,
linoleum, atd’)

Tryska mini turbiny (volitelna) (28)

Mini turbina sa pouziva na schody a iné tazko

dostupné miesta.

e Pred Cistenim trysky mini turbiny odstrante
jej kryt (29):
Odstréante 2 skrutky v spodnej ¢asti a
odnimte kryt trysky mini turbiny podla
ilustracie.
- Casto gistite a odstrariujte vlasy, nite a

prach nahromadeny v oblasti kefy.

Ak tak neurobite, tryska mini turbiny by sa
mohla znicit.

UPOZORNENIE

= Prosim, nikdy nezatvarajte kryt filtra tak
ako na (36), aby ste sa vyhli poraneniu
ruky.

= Prosim, nedrzte hadicu, ked zdvihate
hlavné teleso z podlahy (37).

Co robit, ked zariadenie
nefunguje?

Skontrolujte, &i je zariadenie spravne
pripojené a Ci je elektricka zasuvka
funkéna.

Co robi¢, jesli spada
wydajnos$¢ zasysania?

Co robit, ked sa saci vykon znizuje?

= Zastavte zariadenie a odpojte ho.
Skontrolujte, ¢i rarky, ohybna hadica a
Cistiaci nastroj nie su blokované.

= Skontrolujte, ¢i prachové vrectsko nie je
plné. Vymenite ho, ak je to potrebné.
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CISTENIE NADOBY NA PRACH A
MONTAZ FILTRA (v zavislosti od
modelu)

Aby ste dosiahli o najlepsie vysledky
Cistenia, nadoba na prach by sa mala ¢asto
Cistit.

1 .Odpoijte privodny kabel zo zasuvky.

2. Vytiahnite kryt von a hore a uvolnite ho,
potom zdvihnite vrchnak nadoby.

3. Vytiahnite zariadenie nadoby na prach
(80) smerom hore.

4. Stlacte uvolfovaciu packu (31)
zariadenia filtra (32) a vytiahnite von z
nadoby na prach (33).

5. Spongiou alebo jemnou handri¢kou
umyte pod studenou te¢icou vodou
nadobu na prach.

6. Kefka (34) je na Cistenie zariadenia filtra
(32). Je v zadnej Casti zariadenia filtra.

7. Vytiahnite podperu filtra (35) smerom
dole zo zariadenia filtra (32).

8.Vycistite zariadenie filtra (32) a podperu

filtra (35) pomocou kefky pod studenou
te¢lcou vodou.

» Nepouzivajte saponat ani neperte v

pracke alebo v umyvacke riadu.
9.Nechaijte zariadenie filtra (32) a podperu
filtra (35) vyschn(t v tieni jeden den.

= Neprevracajte a nekrat'te ho pri suseni,

ani ho nesuste v mikrovinke alebo rare,
ani pri zdroji priameho tepla.

= Zabezpecte, aby filter aj podpera filtra

Uplne vyschli predtym, ako ich zalozite
spat’ do vyséavaca.

AKO NAINSTALOVAT
ZARIADENIE VRECUSKA A
PRACHOVE VRECUSKO

Ak chcete pouzit prachové vrecusko
namiesto nadoby na prach, urobte, prosim,
nasledovné:

1. Odpojte kabel zo zasuvky.

2. Vytiahnite kryt smerom von a hore a
uvolnite ho, potom zdvihnite kryt
nadoby.

3. Vytiahnite zariadenie nadoby na prach
(30) smerom hore.

4. Nainstalujte zariadenie vrecuska (23) s
pruzinou, zaistite hadice na obidvoch
stranach zariadenia s vrectiskom do
otvorov v blizkosti drzadla na zakladni.

5. Ak chcete nainstalovat vrectusko,
zatlacte kartbnovd podperu nového
vrecuska do zariadenia vrectska na
doraz, nie vSak dalej.
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Disposal of your old appliance

1. When this crossed-out wheeled bin symbol is attached to a product it means the
product is covered by the European Directive 2002/96/EC.

2. All electrical and electronic products should be disposed of separately from the
municipal waste stream via designated collection facilities appointed by the
government or the local authorities.

3. The correct disposal of your old appliance will help prevent potential negative
consequences for the environment and human health.

4. For more detailed information about disposal of your old appliance, please contact
your city office, waste disposal service or the shop where you purchased the product.

Likvidace starého pfristroje

3¢

1. Kdyz je k vyrobku pfipojen tento symbol preskrtnutého kontejneru, znamena to, ze
se na néj vztahuje Evropska smeérnice 2002/96/EC.

2. Elektronické a elektrické vyrobky by mély byt likvidovany oddélené od domovniho
odpadu prostrednictvim sbérnych mist ur€enych k tomu viadou nebo mistnimi Grady.

3. Spravna likvidace vaseho starého pfistroje pomuze zabranit moznym negativnim
vlivim na zZivotni prostiedi a lidské zdravi.

meéstsky Gfad, sluzbu pro odvoz odpadk( nebo obchod, kde jste vyrobek zakoupili.

Pozbywanie sie urzadzenia

1. Jezeli do produktu dotaczony jest niniejszy symbol przekre$lonego kosza oznacza
to, ze jest on objety Dyrektywa Europejska 2002/96/EU.

2. Wszystkie elektryczne i elektroniczne urzadzenia powinny by¢ oddawane do
specjalnych punktoéw zbidrki wyznaczonych przez miejscowe lub regionalne wtadze.

3. Wiasciwa likwidacja urzagdzenia pomoze chroni¢ srodowisko naturalne i ludzkie
zdrowie.

4. Wiecej szczegobtowych informacji o likwidacji nieuzywanego urzadzenia mozna
uzyska€ w urzedzie miasta, punktach uzdatniania odpadéw lub w sklepie, gdzie
produkt zostat kupiony.

Likvidacia starého zariadenia

1. Ak je tento symbol prekrizeného odpadkového koSa na kolieskach pripevnenyk
vyrobku, znamena to, Zze produkt spada pod Eurépsku smernicu 2002/96/EC.

2. V8etky elektrické a elektronické produkty by sa mali zlikvidovat zvlast od domového
odpadu pomocou na to uréenych zbernych zariadeni, ktoré urcila viada alebo
miestne Urady.

3. Spravnou likvidaciou starého zariadenia pomézete predchadzat potencialnym
dbsledkom na zivotné prostredie a [udské zdravie.

4. Ak chcete podrobnejsie informacie o likvidacii vasho starého zariadenia, kontaktuijte,
prosim, mestsky Urad, sluzbu pre likvidaciu odpadu alebo obchod, kde ste vyrobok
kapili.

LG Electronics Inc.
http:// www.lge.com

P/No.: MFL37914112



